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Abstract 

This study will examine bilingualism, the difficulty of Arabic bilingualism, and 

how these issues arise when different people in different nations and civilizations 

use classical and informal languages. The researcher expanded on the problem of 

bilingualism due to their substitutions and linguistic variations. In descriptive 

investigations, scientists adopt a qualitative methodology. According to the 

findings of this study, bilingualism between classical and colloquial languages is a 

significant issue because the distinction between cultural, intellectual, social, 

economic, educational, political, and national life is made by the deviation of 
classical language and its replacement in everyday language. Because both are 

virtues, kindly complete the Central Arabian people. 
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 ص لخ  الم  

العربية وهذه  ة  مشكلة الازدواجية اللغثنائية اللغة والازدواجية اللغة و   فيبحث  ت  دراسةال ههذ
الدارجة لكل الفردية، والمجتمعية، والثقافية. المشكلة تشكل بين اللغة الفصحى والعامية التي بينهما  

الباحث    استخداممشكلة الازدواجية اللغة.  ع  اللغوية بينهما يجعل الباحث أن يوس    وانحراف   استبدال
الازدواجية اللغة تشكل مشكلة كبيرة بين    ونتائج هذا البحث هوالمنهج الكيفي بالدراسة الوصفية.  

الحياة  بين    اختلافاعلى العامية يجعل    واستبدالهانحراف اللغة الفصحى  االلغة الفصحى والعامية لأنه  
  القوم من    اءة، والقومية. لذلك الرج، والاقتصادية والتعليمية، والسياسيوالاجتماعيةالثقافية والفكرية،  

 لة.يالعربية الوسطي لأن لكلهما الفض واأن يجعل

 ، علم اللغة اللغة وازدواجيةثنائية اللغة : فتاحيةالكلمة الم

 المقدمة 
مختلط بمصطلح "الثنائية اللغوية" ومتداخل معه. فأطلق   الازدواجيةكما في معظم اللغوية أن 

مصطلح الازدواجية على الثنائية والثنائية على الازدواجية. ونشأ من هذا الاختلاط والتداخل خلط  
أن   تيتون  ويعرف  منهما.  بشأن مكونات كل  واضح  واختلاف  المفهومين.  هي    الازدواجيةبين   في 
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بلغة ثا التعبير  الفرد على  الإطناب  قدرة  بدون  اللغة  بهذه  والبنيات  الخاصة  المفاهيم  احترام  نية مع 
 1  .باللغة الأم

  الاختلاف العلماء في مفهوم دقيق لكل ظاهرة من هاتين الظاهرتين. وحديثنا عن    اختلاف
اللغوية   الثنائية  عن  الحديث  إلى  يقودنا  الفرد  لدى  أو  المجتمع  داخل  اللغوي  الاستعمال  في 

 وثنائية اللغة   Diglossiaوقد أطلق على هذين التنوعين اللغويين، ازدواجية اللغة  والازدواجية.  
bilingualismفمصطلح    2هذين المصطلحين نجد أنهما نفس المعنى.    عند ترجمةDiglossia  

يونانية   سابقة  ثنائ    Diمن  أو  مثنى   مضاعفمعناها  والمصطلح    ةأو  اللغة(  )ثنائية 
bilingualism    لاتينيةمن مضاعف.    bi  سابقة  أو  مثنى  لغوي    Lingualمعناها  معناها 

أو    الحالة  ismواللاحقة   الصفة  مضاعف.    ةفحصال  السلوك.أو  أو  مثنى  اللغوي  السلوك  الترجمة 
  هذا يعني الثنائية اللغوية.و 

الا تشكل  مشكلة  العربية هي مشكلة  البلدان  اللغوية في  اللغة    أخطارزدواجية  كثيرة على 
العربية   اللغة  يتكلمون  لا  اليوم  العرب  أن  ذلك  على  الفصحى.  الدارجة  هي  فالعامية  الفصحى، 

يومية.   وحواراتهم  محادثاتهم  في  والمستخدمة  هي  ألسنتهم.  وإنما  واحدة،  ليست  نفسها  والعامية 
متعددة،   ليصعب على  عاميات  أيضا حتى  متعددة  عاميات  هناك  ربما  أو  ثمة عامية.  بلد  وفي كل 

اليمني يفهم  أن  التوني.  الشامي  فهم  العراقي  على  يتعذر  المغربي.وقد  أو  القطر   سي  إن كل  بل 
بعضا.   بعضهم  فهم  في  صعوبة  الأدبية  يوجدون  اللغة  بين  التنافس  "هو  يوسف  قال كمال  كما 

 .ئعة "المكتوبة، ولغة عامية شا
وولدت  ولهذا فإن لا بد من الاهتمام بأمر اللغة وأمنها. أن اللغة وجدت بوجود الانسان،  

الأسماء   آدم  علم الله  أن  فمند  المخلوقات.  عن سائر  وتميز  الانسان  تعر ف  وبها  عرفت  به  بولادته، 
ويموت بعضها. ولذلك لاهتمام على بيان واسع يبحث الباحث  كلها، واللغة تنمو وتتوالد وتزداد  

 والمراجع للباحثين المستقبل. المقالة  لمعرفة العلم وزيادته   ههذ

 
 مجلة العلوم الإنسانية والاجتماعية  ”,د. رحمة صادقي، د. فاطمة صادقي, “الذاكرة العاملة والازدواحية اللغوية  1

 ، ص  2014، 16العدد 
 .الثالث  رقم,العلوم الانسانية الادارية  ”,إبراهيم كايد محمود, “اللغوية العربية بين الازدواجية والثنائية اللغوية   :2

 55ص   .56(: 2004الأول )
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 حث الب ةيمنهج

تستخدم   المكتبي.  البحث  البحث باستخدام  نوع  مع  النوعي  البحث  البحث في  هذا  تضمين  يتم 
العلمية وما إلى ذلك   التوثيق في شكل كتب للأوراق  تقنيات  الدراسة  البيانات في هذه  تقنية جمع 

 تتعلق بنمط الحياة المفرط.

 نتائج ومناقشتها ال

 مفهوم ثنائية اللغة 

محمد   الدكتور  الخول قال  اللغوية    علي  الثنائية  تعريف  عدة  أنفي كتابه كانت  الناس    منها  يتكلم 
الفرد   يعرف  أن  ألغتين،  الفرد    نلغتين.  لغتين  لغتين،يتقن  الفرد  يستعمل  هذه    ويلاحظ  أن  المرء 

 : الآتيةالتعريفات تتسم بالنقص أو الغموض للأسباب 

ثنائية لغوية في فرد ما دون أن تكون هذه الثنائية ظاهرة عامة في مجتمع ما.   .1 قد تكون هناك 
الثنائية  وهو  الثنائية،  أنوع  من  واحد  نوع  الأول  التعريف  إليه  أشار  ما  إن  أخرى،  وبعبارة 

ئية  إلى الثنائية الفردية، أي الثنا  لا يشير المجتمعية. وبذلك فإن التعريف الأول ناقص، حيث إنه  
  .المقصورة على الفرد

التعريف الثاني يشير إلى مفهوم يعرف. ولكن يعرف هذه غامضة وواسعة بحيث تعني أشياء غير   .2
هذه   .ةدو محد درجة  هي  مفهوم    المعرفة؟فيما  تحت  تقع  أن  يجب  معا  اللغوية  المهارات  وأي 

 لغوية؟؟ وهل معرفة بعض هذه المهارات دون سواها تكفي لمفهوم الثنائية اليعرف
الملايين من   .3 ما حكم  ولكن  اللغوية.  الثنائية  الإتقان في مفهوم  يشترط درجة  الثالث  التعريف 

 ؟ هل نسميهم أحاديي اللغة الإتقان؟الناس الذين يعرفون لغتين بدرجات متفاوتة من 
ما   .4 ولكن  يستعمل.  يستخدم كلمة  الرابع  هو    الاستعمال؟  معينالتعريف  أم    ،الكلامهل 

أم الاستماع؟ هل هو المهارات الاربع معا أم واحدة منها أم اثنتان معا أم    ،الكتابةأم    ، القراءة
 ؟اذاثلاث معا؟ أم م

أنواعها تحت   عن جمع كل  عاجزا  يكون  قد  اللغوية  الثنائية  تعريف  أن  البعض  يرى  ولهذا 
مظلة واحدة. وما يبرر هذه الرؤية أيضا هو تنوع حالات الثنائية وظروفها ودرجاتها وأنواعها إلى 
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تعريف يفي بكل الأغراض   العثور على  ولكن دعونا نجرب هذا    والأنواع.درجة يصعب معها 
الإتقان    درجاتمن  الثنائية اللغوية هي استعمال الفرد أو الجماعة للغتين باي درجة    التعريف:

  .ولأية مهارة من مهارات اللغة ولأي هدف من الأهداف
 اندونيسيا، منها في ن فيها عامل ثنائية اللغة بايرى نبا

ية لالاللغة اندونيسيا يتعلق جهاد استق ، استخدام1928سنة  Pemuda Sumpah ديثلحا في .1
  .وطنية

الذي يستخدمها   .2 التقاليدية  امجاللغات  اللغة  نشطة  لأا  وفيالعاد    في  ةندونيسيلإموعات سوى 
 .اليومية

 ختلفةلمخلطة بني أصحاب التقليدية الم متزوجة ا .3
 ال وغير ذلك العم وانتقالترنسميكراسي أخرى مثل تمدن و إلا ولاية  تمع من ولايةالمجهجرة  .4
 .الحكومية وعمل واجتماعيةبني القابلة المختلفة من جانب تجارية اتصال  .5

ا إلى يجب  ب   نتباه  هام  الفردية   بنفرق  والثنائية   Bilingualism Individual الثنائية 
و أ  Societal Bilingualism .الاجتماعية تشلا  الفردية  الثنائية  أن  نفسه    لىإ  برهو  الفرد  أن 
يتمكنوا من التفاهم    المجتمع كيعظم الافراد ذلك ني م. ولكن الثنائية اللغة. بل تعينيستعمل لغت

 :طاثة أنملاعية ثتما. والثنائية اجيةم اليومتهحيا في
أفقية .1 متساوي :Bilingualism Horizontal ثنائية  اللغتان  رمسيا   المكانة  في  تينوهي أن تكون 

 ندا ك   في كوجبكمقاطعة   فييزية والفرنسية  لإنجل. مثال ذلك ااوثقافيا واجتماعي
رأسية .2 تكون   :Bilingualism Vertical ثنائية  ذلك  لهأن  مثال  عامية.  وأخرى  فصيحة  جة 

والعامية   وهذه  لاالب  في الفصيحة  العربية.  ثنائية    في   الحالةد  البعض  لهجيهالواقع  ويدعوها   .
  .ةازدواجية لغوي

جة عامية من لغة  لهلغة فصيحة و   المجتمع يستخدم    أن :Bilingualism Diagonal ثنائية قطرية  .3
 .ةالأمريكيت  الولايا في لويزيانا فيفرنسية العامية  واليزية لانجلا ذلكمثال أخرى. 

 اللغة.  وازدواجيةالفرق بين ثنائية 
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اللغة  إن   الأجنبية )يسمى باثنائية  العربي    .diglossie)للغة  البلد  الناس  تعني في  يتكلم  أن 
التي  لغتين. الأول العربية التي تستخدم في المجالات الرسمية أو يسمى باللغة الفصحى، واللغة العربية  

ثم من  للتواصل بينهم. أو مثال اللغة السائدة للتوصل مع الأخرين.    المواطنتستخدم في المجموعة من  
اللغويين لدلالة على  ازدواجية"  اصطلاحالباحثين يستعمل   اللغة   شكلي" التي تستخدم الكثير من 

من التعريف   3يلتان من لغة واحدة.  فص والفصحىالعربية أما الفصحى أو العامية. ذلك لأن العامية 
وجود   هيbilingual اللغة    ازدواجيةأما  ية اللغوية يقصد بها من معرفة الفرد للغتين.  المذكور أن ثنائ

إلا بين لغتين مختلفتين كما هو الحال   ازدواجيةإذا لا يكون    أو الجامعة.لغتين مختلفتين عند الفرض  
نفسية   المانية والتركية. أما يكون  واجتماعيةلغة  الفرنسية والعربية، أو  لغة  العامية  ،  اللغة  العربي بين 

 . حىوالفص
 زدواج اللسان او 

 في العربية  الازدواجيةنشأة 
العربية   الازدواجية في  ينظر إلى الازدواجية بوصفها   ينقسم إلىنشأة  زاويتين: الأولى حيث 

نشأة الازدواجية في العربية من حيث ينظر  بوصفها اصطلاحا.    الازدواجيةظاهرة لغوية والثانية نشأة  
قولان   إلى  ينظر  لغوية  ظاهرة  بوصفها  الازدواجية  الظاهرة  إلى  من  جزءا  الازدواجية  أن  يرى  الأول 

اللغة. والثاني يراها تطويرا لغويا اقتضته ظروف خاصة  اللغوية   فترات من    اللغة في  اكتنتهمند بداية 
 ها.تاريخ

. ولكن هذه المشكلة والطارئةمن القول الأول أن مشكلة الفصحى والعامية ليست جديدة  
بمثل ما    بمنأى عن مثل هذه الازدواجية وإن لم تكنوالعصر الجاهلي لم يكن  مند النشأة الأول للغة.  

اليوم.   عليه  الاختلافات    حيثهي  هذا    اللهجةتظهر  مدى  وسائدة،  حينذاك  قائمة  التي كانت 
حتى عهد قريب من   عديدة،وإنما لهجات  الازدواج وإشكاليته. فالعرب لم يكون ينطق لهجة واحدة.  

بأنه لسان قريش الذي تشكل   وآخرونفسره ابن عباس  الذي نزل بلسان عربي مبين.    القرانتنزيل  
 العرب وجيدها. لغيمن جماع 

 
،  34المجلد  دراسات، العلوم الإنسانية والإجتماعية  ”,حنان إسماعيل عمايرة, “الازدواجية والخطأ اللغوي 3
 249ص  .69–56(: 2007)
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بصفتها   الفصحى  انتصار  مسجل  وأعلها،  وأعذبها  أفصحها  والاختيار،  التشكل  بهذا 
المستوى الأعلى للغة، وظهورها على سائر اللهجات الأخرى التي تشكل المستوى الأدنى لها، يقول 

بعض، وك بعضهم شعر  ينشد  العرب  هشام:" كانت  فطر ابن  التي  مقتضى سجيته  على  يتكلم  ل 
 ." عليها، ومن هاهنا كثرت الروايات في بعض الأبيات 

يقول ابن خلدون وقد شاعت في زمنه،  الأعلى للغة.    ىكالمستو ومن جهة النظر الفصحى  
مخالطتهم  بسبب  طبع  أو  راسخة  صفة  من  عليه  جبل  لما  وفسدا  التنزيل  لغة  الفصحى  عن  تحولا 

من اللسان إنما هو بمخالطة المعجم. ومن خالط العجم أكثر كانت لغة من ذلك  الأعجم. إذ البعد  
اصطلحا  الازدواجيةنشأة  أبعد.    الأصلياللسان   الالماني "كارل    بوصفها  أن  " كان  كمباخريعتقد 

الفرنس ي "وليم  .  م1902اللغوية عام    الازدواجيةأول من تحدث عن   الذي  ما رسينلكن  " هو 
سنة   بالفرنسية  أدبية   Ladiglossiaالازدواجيةمصطلح    1930وضع  لغة  بين  الصراع  بأنه  وعرفه   ،

 .شائعةعامية مكتوبة ولغة أخرى 
ول معقدا  لأاستخدام اللغوي للسان نفسه، يبدو  صطلح بشكلين مختلفين من الالمويظهر ا

فيما  الاستخدامومحدود   الفصيح  لأا، وقد أطلق على  الاستخدامر بسيط وشائع  خلأ ا،  ول اللسان 
اللغوية، ينبني على محورين:    الازدواجية إن تحديد مفهوم    ،وعليه يمكن القول .خر اللسان العاميلأاو 

أحدهما يمثل صراعا نمطيا بين نمطين أو تنوعين أو شكلين لغويين ينتميان إلى اللغة نفسها، والثاني 
الوظيفة   الشكلين من حيث  التنوعين أو  النمطين أو  ولكل نمط   ،والمكانةيمثل وضعا مختلفا لهذين 

 .مظاهر متعددة ومتنوعة امظهر وربم أوشك أتنوع
 اللغوية وأسبابها الازدواجيةهر مظا

لمعرفة الفصحى والعامية لازم وجود مظهرين لغويين الأول هو الكتابة، أو الرسم أو الصورة. والأخر  
 . والتلفظ والمشافهة للعامية. هو التلفظ أو الصوت أو المشافهة. الرسم والكتابة للفصحى

ضمن هذين التنوعين، اللغوية    الازدواجيةوالعربية واحدة من أكثر اللغات التي تظهر فيها  
وتكاد اللغة المكتوبة هي الواحدة في الماضي. الأول هو لغة أدبية مكتوبة. فتبدو في شكلين مختلفين. 

القانونية.    والان والوثائق  الإعلامية.  والمقالة  والعلمية  الأدبية  الأعمال  لغة  لغة  هو  الثاني  والشكل 
الأمكنة    شفهية، في كل  وتستعمل  المحادثة.  لغة  مكتوبة.    العامة،أو  تكن  "أن   فرسونوقال  ولم 
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مادة أدبية كبيرة   توافرالازدواج اللغوي لا يظهر أو ينشأ في مجتمع بعينه إلا بتوافر ثلاثة شروط الأول  
بلغة ذات صلة وثيقة باللغة الأصلية )الفصحى( للمجتمع، والثاني اقتصار الكتابة على نخبة قليلة في  

طويلة   زمنية  فترة  مرور  والثالث  السابقين.المجتمع.  الشرطين  توافر  على  عديدة  بقرون  ذه  بهو   تقد ر 
 4ينتج في كل مرة ازدواج لغوي.الثلاثة 

د مراحل  ماتعأن الازدواج اللغوية في العربية قد ظهر مرات عديدة. وعلى اوعلى وفق ذلك  
 القبلية.   وداخلتطورها 

،  واللهجةإذا لا يعقل ان العرب جميعا على اختلاف قبائلهم وتنوعاتهم السكانية واللسانية  
واحدا.   مشتركا  لسانا  جميعا  تكلموا  أن  قد  المعروف  يتشكإذا  بدأ  قد  المشترك  اللسان  قبل  هذا  ل 

النبوية    مائتي البعثة  من  بيانه.سنة  وروعة  رقيه  من  بالرغم  يكن  ولم  تقدير،  أبعد  لكل    ميسرا  على 
المختلفة أو هجر   العرب. وخطاب الفصحاء والشعراء. ولم يكن هذا اللسان المشترك قويا لهجاتهم

 ألسنتهم. 
على  الفصيح  اللسان  يكن  لم  الذي  القلبية  للسان  الغلبة  فقد كانت  القلبية  داخل  وأما 

لكنه ليس بمثل    واضحا،النبوية قد عاشوا ازدواجا لغويا    البعثية وهذا يعني أن العرب قبل  الإطلاق.  
نعيش التي  الازدواجية  فهذه  المعاصر.  العربي  اللسان  يشهده  الذي  الانحراف  هذا  الحدة ولا  ها  هذه 

 دواجية اللغوية. اليوم. تشكل نمطا جديدا للاز 
ا  هذا  بفعل  فتركت  الفصحى  على  العامية  قوة  أثرا  لاوبسباب  والتداول    انحرافا صطناع 

الصوتي   بالتشكيل  بدءا  ومظاهرها،  اللغة  مستويات  شمل كل  الفصيح،  العربي  اللسان  في  واضحا 
والتراكيب   الخطاوالصيغ  التعبير  ببمظاهر  وانتهاء  وطرائق  قد    .والنص  وإن كان  الانحراف،  لكن 

تسلط بقوة على لغة الكلم والخطاب الشفوي، وتمكن من حرفها عن الفصحى وقواعدها، إلا أنه  
والادعاءات قد   المحاولات  من كل  بالرغم  استبدالها،  أو  الكتابة  لغة  تغيير  في  ذريعا  فشلا  فشل 

ترتفع   التي كانت  اللاتيني    ومطالبةمناديه  والدعوات  واستبدال الحرف  الكتابة والخط،  قواعد  بتغيير 
 5بالحرف العربي. 

 
 المجلة العلمية لجامعة الملك فيصل ”,“العربية القصحى بين الأزدواجية اللغوية وثنائية اللغوية  ، محمد إبراهم كاد 4

 224ص .2022 الحديد الأولالثالث. المجلد 
 56ص .( 1956  ،قاهرة: مكتبة الأدب ومطبعتها بالجماميز)ال مشكلات اللغة العربية  ،محمد تيمور 5
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 الازدواجيةشكلة الم

مشكلة جعل  قد  الحديث  في  اللغة  في  الذي    يةجالازدوا  ةالمحصوصمن   تفاوت  وقع 
  وانحراف اللغة    الاستبدالمن    ة الازدواجيظهرت مشكلة  .  والانحراف  الاستبدالالفصحى. من شكل  
الفصيحة   اللغة  العامية.    وانحيا على  هي  وتتزايد    انحيا إلى  العامية  تصبح  حتى  الزمن    متبلغه مع 

العامية كاللغة السائدة. والفصحى ولكن ليس بمعنى أن  . وكثير من العرب يخترها.  والفصحى المتبقي
قوة   ولكن  المتبقي.  إلى  إلى  للمتبقي.  فرض  فكير  تذاتهما كانت  اللغةلكل  من    نظام  متكامل 

 الإشارات والعلامات.  

توصيفها على    يؤكد  وسيركل الفصحى. وهو  العاميات وشرعيتها وتأثيرها في    نحو الأهمية 
 6التال:

 الكريم والشعر القديم. القران ( وهي عربية ةالفصحى )الكلاسيكيالعربية  .1
)الد .2 العامية  والمحكية(االعربية  تنوعات    رجة  تباين    لهجيهوهي  متباينة  لسانية  وأنماط  عديدة، 

 الجغرافية العربية ذاتها. 
 بين بين(  –العربية الوسطى )بين الفصحى والعامية  .3
إلى الفصحى أو الفصحى غير مشكولة( والمتداولة في الوسط الثقافي    )الأقرابالعربية المعاصرة   .4

 والإعلامي وعبر وسائل الإعلام المختلفة. 

  ، التبقيوالفصحى    المتبلغ أن العربية الوسطى. ليس العامية    يلخص الباحثإذا بهذا البيان  
اللغة لهما الفض العامية  بل ثابت  المختلفة.    والاجتماعيةية،  والفكر ل من الثقافة  ائبل إنما كل  تنمية 

 على حساب الفصحى مشكلة لغوية حقيقية.  

 وتداعياته   ة الازدواج اللغةلوجوه مشك

اللغة وتتنوع بما تتركه   من تداعيات سلبية مختلفة على جميع  تتعدد وجوه مشكلة الازدواج 
اللغة  ف  الفردية والجماعية والمجتمعية.المستويات.   يقتصر على  اللغوي لا  بل    ،وحدهاخطر الازدواج 

 
 (. 4113)عمان: دارالشروق,  ولاللغة العربية في العصر الحديث، قيم الثبوت وقوى التحموسى، نهاد,  6
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والفكرية،   الثقافية  الحياة  مناحي  إلى كل  والسياسية، والاجتماعيةإنما  والتعليمية،  والاقتصادية   ،
النفسي والقومي والثقافي والفكري للناطقين بها،   ت اللغة هي مكان ولدذلك أن  بنظر إلى  والقومية.  

متداد الثقافي والفكري والحضاري، وقدت شكل على والفصحى تحديدا لغة الدين والعلم، وهذا للا
 عامية في محلها، سيجعل تمزيق هذا الرباط التآلفي. وأداة لتواصل، وتأتي ال لوحدة، الدوام. رمزا 

اللغوية   يسببوممارسة  الاحساس    الضعيفة  فصارتءبالانتمانقصان  التعبير    ،  عن  عاجزة 
الصحيح والكافي لتحقيق المقاصد والأغراًض، فكان ذلك مدعاة للتحول عنها إلى العامية. وهذا ما  

 زالت تشكل. 
 ة ت االخ

لأنه   والعامية  الفصحى  اللغة  بين  مشكلة كبيرة  تشكل  اللغة  اللغة  االازدواجية  نحراف 
و  يجعل  االفصحى  العامية  على  والفكرية،    اختلافاستبدالها  الثقافية  الحياة  ،  والاجتماعيةبين 

الازدواجية مشكلة  ووجوه  والقومية.  والسياسية،  والتعليمية،  السلبية    التعديات تترك    والاقتصادية 
. وتأتي العامية في محل  والحضاري  ،والفكري  ،والقومي  ،النفسيالمختلفة. لأن اللغة كالأدوات ولدت  

لذلك الرجاء من القوم أن يجعلوا العربية الوسطي لأن   ين لغتين.اللغة الفصحى تجعل تمزيق الرباط ب
 .لكلهما الفضيلة

 المراجع 
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